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TAKDIM

Muhterem Okurlar,

Bingol Universitesi Bingél Arastirmalar1 Uygulama ve Arastirma Merkezi
biinyesinde ¢ikarilmakta olan ve Bingol Belediye Baskaligi olarak bizlerin de
destekledigi Bingdél Arastirmalari Dergisi’'nin yayimlanacak olan bu yeni sa-
yisini sizlerin ilgisine sunuyorum. Yunus Emre’nin “Ilim ilim bilmektir, ilim
kendin bilmektir; sen kendini bilmezsen ya nice okumaktir?” dizelerinde ifa-
de ettigi gibi insan yasaminin en 6nemli konu ve ugraslarindan biri bilgidir.
Kisinin 6nce 6ziint, akabinde varlik amacini anlamasinin temelinde “bilme”
edimi vardir. iste bilmenin kaynaklarindan biri de yani bize bilmeyi ve 63-
renmeyi olanakli kilan seylerin basinda yazil1 materyaller gelir. Bingdl Aras-
tirmalart Dergisi de Bing6l'imiiz ve cevresi icin boyle bir 6zellige sahiptir.
Zira sehrimizin siyasi, sosyal, kiiltiirel, ekonomik, cografi vb. pek cok yoniini
bizler i¢in bilinebilir kilmak gibi bir hususiyete haizdir. Boylesine ilmi bir
siireli yayininin paydasi olmak da bizim i¢cin onur vericidir.

Dergi’'nin bu sayisinda sehrimizin politik, folklor, dil, jeoloji gibi konula-
riyla alakali degerli ¢calismalar yer almaktadir. Dergimize eserlerini gonde-
rerek katkida bulunmus ve bu eserlerin degerlendirme silirecinde yer almis
tim akademisyenlere tesekkiir ediyorum. Ayrica derginin Onursal Editori
Sayin Prof. Dr. ibrahim CAPAK Bey’e ve dergi editérii kardeslerime siikran-
larimi sunuyorum.

Yiicel BARAKAZI
Bingol Belediye Baskani
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EDITORDEN

Degerli Okurlar,

Bingdl Universitesi, Bingdl Arastirmalar1 Uygulama ve Arastirma Merkezi
bilinyesinde yayin hayatini devam ettirmekte olan Bingol Arastirmalar1 Der-
gisi’nin yeni bir sayisini yayinlamanin mutlulugunu yasamaktayiz. Ozelde
Bingol genelde ise sosyal ve beseri bilimlerin biitiin alanlarindan gelecek ca-
lismalar1 degerlendirmeyi planladigimiz dergimiz, Rektériimiiz Sayin Prof.
Dr. ibrahim CAPAK Bey ve Bingél Belediye Baskani Yiicel BARAKAZI’'nin des-
tek ve himayelerinde kaliteden 6diin vermeden yayin hayatini siirdiirmek-
tedir.

Bes calismanin yer aldig1 bu sayimiza Hidayet Samuk, “Servi Bolgesi ve
Koyleri” ve “Servi Bolgesi Zazacasina Ait Kaliplasmis Sozlerle Ilgili Bir Der-
leme Calismas1” baslikl iki ¢alismasi ile Ferhat Apuhan, “Siyasal Baglamda
Bingol Cografyasinin Yasadig1 Bazi Onemli Hadiseler ve Secim Siirecleri”, Vu-
ral Ontiirk, “XIX. Yiizy1l Seyyahlarindan Henry Finnis Blosse Lynch’in “Arme-
nia: Travels and Studies” Adl Eserinin Bingol Bahsinin Terciimesi” ve Dr. Ogr.
Uyesi Nevzat Keles, “Dvin Emiri Iskender b. Savur’un Darp Ettigi Seddadi Sik-
kelerine Dair” ¢alismalan ile katkida bulunmuslardir.

Rektoriimiiz Sayin Prof. Dr. ibrahim CAPAK Bey’e maddi ve manevi des-
teklerini esirgemeyen Belediye Baskani Yiicel BARAKAZI’ye, eserleri ile kat-
kida bulunan yazarlara ve derginin yayin asamasinda emegi gecen herkese
stikranlarimi sunuyorum.

Dr. Ogr. Uyesi Omer TOKUS
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SERVi BOLGESI ZAZACASINA AiT KALIPLASMIS SOZLERLE iLGiLi
BiR DERLEME CALISMASI'

Hidayet SAMUK™

Ozet

Kiltir, toplumu sekillendiren en énemli maddi ve manevi gilictiir. Toplum
icinde uzun bir zaman diliminde sekillenen, kiiltiirel kodlar: iceren ifadelerin
basinda kaliplasmis/6zli s6zler gelmektedir. Atas6zleri ve deyimler, kiiltiiriin
dile dair; alkis ve kargislar ise inanisa dair en 6nemli s6z varliklaridir. Bu ¢alis-
mada, Servi bolgesinde yasayan Zazalarin atasozleri, deyimleri, dua ve beddu-
alar1 konu alinarak bélge insaninin hayat tecriibeleri, inanglari, korkulari, ifa-
de kabiliyetleri tanitilmaya ¢alisilmistir. Nesilden nesile aktarilarak giiniimiize
ulasan bu so6zler, bolge halkinin gegmisine 151k tutacak ve sonraki nesillere yol
gosterecektir. Calisma, ayni1 zamanda yeterli yazili kaynaga sahip olmayan Zaza
kiilttirti ve edebiyatina dair ¢alismalarin yani sira bélgenin sosyal iliskileri, di-
ger toplumlarla olan kiltiirel baglar1 hakkinda ipuglar1 elde edilmesine katki
saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Servi Bolgesi, Zaza halki, kiltiir, Kaliplagsmis Sozler.

A COMPILATION STUDY RELATED TO THE STEREOTYPED WORDS OF
THE SERVI REGION’S ZAZAKI

Abstract

Culture is the most important material and spiritual power that shapes society.
Stereotyped / concise statements are at the beginning of the expressions that
contain cultural codes formed in along period of time within the society . While
proverbs and idioms are about languge; applause and curse, on the other hand,
are the most important words on belief. In this study, the life experiences,
beliefs, fears and expressions of the people of the region of Servi have been
tried to be introduced by referring to the proverbs, idioms, prayer, and curses
of Zazas living in the neighborhood. These words, which have been transferred
from generation to generation, will shed light on the past of the people of the
region and guide the next generations. The study will also contribute to studies
of Zaza culture and literature, which do not have sufficient written resources.
Besides, the social relations of the region will provide clues about the cultural
ties with other societies.

Keywords: Servi Region, Zaza people, Culture, Stereotypes.

Bu makale, “Servi Bolgesi Folkloru” adli yiiksek lisans tezinden derlenmis, ¢alismaya bazi yeni bilgiler ek-
lenmistir.
Bingol Gazi Ortaokulu Tiirkce (")gretmeni, h_samuk@hotmail.com



BiNGOL ARASTIRMALARI DERGISI

GIRIS

Calismamizda Servi bolgesi folklorunda biiylik bir &neme sahip olan ata-
sozleri, deyimler, alkis (dua) ve kargislar (beddua) gibi kaliplasmis sozleri
konu edindik. Atasozleri, deyimler, dua ve beddualar bir milletin ge¢gmisin-
den, geleneklerinden, inanislarindan dogan ve bir ifade kalib1 icinde koruna-
rak glintimiize ulasan s6z varliklaridir. Bu sozler, toplumun yasadig: olaylar
ve durumlar karsisinda verdigi tepkileri barindirdigindan toplumun hassa-
siyetini/karakterini de yansitir. Bir toplumu tanimak i¢in s6z varhgi icindeki
bu kaliplasmis s6zlere bakmak gerekir. Zira bu ifadelerde toplumun tiim ya-
sam seruveni gorilebilmektedir.

Bu baglamda Servi bolgesine ait atasozleri, deyimler, alkis ve kargislar
bize bolge insanin bazi yonleri hakkinda bilgi vermektedir. Bu bélgede Za-
zaca konusulmaktadir. Zaza dilinde yazili kaynaklarin yetersizligine ragmen
nesilden nesile aktarilarak gelen bu s6zlerde kiiltiirel bir zenginligin oldugu
gorulmektedir. Derledigimiz atasozleriyle bu bolgede yasayan Zazalarin ha-
yata dair diistinceleri, hayati yorumlayis bi¢imleri ortaya ¢cikmaktadir. Derle-
digimiz deyimlerle Zazacanin ifade giiciini, giinliitk konusmaya sundugu pra-
tikligi tespit etmek miimkiindiir. Alkis ve kargislarla bolge insaninin inancg-
lari, korkulari, diinya ve ahiret hayatina dair olumlu ve olumsuz durumlari
ogrenilebilmektedir. Bu sézlerde genellikle islam dininin inan¢ unsurlar1 ha-
kimdir. Bolge insani1 kendileri ve baskalar1 hakkinda istedikleri giizellikleri
dua ile Allah’tan talep ederken; haksizliga ugradiklarinda veya sevmedikleri
kisiler hakkinda olumsuz diisiinceler barindirdiklarinda bir cezalandirma
arzusuyla beddualara basvururlar, s6z konusu kisileri Allah’a havale ederler,
bazen de onlara dogadaki koti, zararh varliklarin musallat olmasini dilerler.

Servi bolgesi folklorunun 6nemli bir pargasi olan kaliplasmis soézler-
den hareketle bolge insanini tanirken ayni zamanda bu insanlarin iliskide
bulundugu, etkilendigi farkli bélgeleri, kiiltiirleri de tanimak mimkindir.
Atasozleri ve deyimlerin bir kismi farkli bolgelerde ve dillerde kullanilan
Tiirkee, Kiirtce ifadelerle benzerlikler géstermektedir. Bu durum bolge in-
saninin farkh bolgelerle kiltiir alisverisinde bulundugunu kanitlamaktadir.
Ote yandan bolgeye has atasézleri ve deyimlerin coklugu da bélgenin kendi
icinde diinya hayatina dair tecriibelerini ve pratiklerini sunmaktadir. Alkis
ve kargislarda Islam dininin etkisi hakim oldugundan diger kiiltiirlerle pek
farklilik gostermemektedir. Ancak kargislarda muhatabi bazi kotii varliklara
veya durumlara havale etmenin bolge insanin bunlardan cektigi istirab1 gos-

42 Guz 2017
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termesi bakimindan énemli ipuglar1 sunmaktadir. Ornegin “Dogiz bidu tu ri.”
bedduasinda 6liimciil bir hastalik veya bir kanser ¢esidi olan “dogiz”in mu-
hataba musallat olmasi istenir. Bu bedduada gegen hastaligin bolge insanina
bir zamanlar biytik 1stiraplar yasattigini géstermektedir.

Servi bolgesinde kaliplasmis sozleri anlatirken Tiirk halk edebiyati kay-
naklarindan istifade ederek kavramlar: agiklamaya calistik ve bunlari1 Ana-
dolu’da genis bir cografyaya yayilmis olan Tirk halk kiltiirtyle de iliski-
lendirdik. Kavramlarin literatiirdeki karsiliklarini agikladiktan sonra Servi
bolgesinde gecen 6rnekleri, Tiirkge karsiliklariyla birlikte bolge halkinin dili
olan Zazaca yazdik.

1. Atasozleri

Atasoézleri anonim halk edebiyati ve folklorun énemli unsurlarindan bi-
ridir. Bu sozlerin soyleyeni ve ne zaman sdylendigi bilinmemektedir. Tiirkce-
nin bilinen en eski kaynaklarindan itibaren sav, mesel (darb-1 mesel), tabir,
makal, tapma, hikmet, kelam-1 kibar, oranlama, samah, ulular s6zii, atalar
s0zl, atasozu gibi adlar altinda nesilden nesile aktarilarak giiniimiize kadar
gelmigstir®

Calismamiza konu olan Bingol ili Geng ilgesi Servi bolgesinde halkin ge-
neli Tirkce bilmekle beraber daha ¢ok Zazaca konusmaktadir. Zazacada ata-
soziine kelime karsilig1 olarak “vateyé verinon” veya “vateyé verinan” den-
mektedir. Insanlar giinliik yasamda Zazaca bir atas6zii kullanirken “Eskilerin
bir s6zi vardir” anlamina gelen “Yo vateyé verinon est 0.” seklinde s6ze bas-
layarak aktarirlar.

Atasozleri sozciigi, Tirk Dil Kurumuna ait Tiirkce sozliikte; “Uzun deneme
ve gézlemlere dayanilarak sdéylenmis ve halka mal olmus, 6giit verici nitelikte
56z, darbimesel.””? seklinde tanimlanmaktadir. Omer Asim Aksoy ise atas6zle-
rini “Atalarimizin, uzun denemelere dayanan yargilarini genel kural, bilgece
diisiince ya da 6giit olarak diisturlastiran ve kaliplasmis bi¢imleri bulunan
kamuca benimsenmis 6zsozler” seklinde tanimlar3.

Buna gore atasozleri icin ait oldugu toplumun ge¢misini, inanisini, diisiin-
cesini yansitan, toplumun ortak tutumunu belirten 6giit verici 6zl soézler
olarak anlamini genisletebiliriz.

1 iskender Pala, Atasézleri S6zItigii, LM Yayinlari, istanbul, 2002, s. 2.

2 Stikri Haluk Akalin vd., Ttirkee Sozliik, TDK Yay., Ankara 2011, s.180.
Omer Asim Aksoy , Atasézleri ve Deyimler Sozliigii 1 Atasozleri So6zItgii, inkilap Yayinlar, istanbul 1988, s.
37.
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Atasozlerinin bigcim ve islev bakimindan birtakim 6zelliklere sahiptir. Bu
ozellikler soyledir:

A) Bicim Bakimindan

1. Atasozleri kaliplasmistir. Yapisindaki sézctikler degistirilemeyecegi
gibi sozciklerin yeri de degistirilemez.

2. Atasozleri kisa ve ozlldiir; az kelimeyle ¢ok sey anlatir.

3. Atasozlerin geneli bir iki ciimle seklindedir. Daha uzun olanlar1 ¢ok
azdir.

B) islev Bakimindan

1. Toplumsal olaylarin nasil olageldigini uzun bir gézlem ve deneme
sonucu olarak tarafsiz bir sekilde bildirir

2. Tabiat olaylarinin nasil olageldiklerini anlatir.

3. Sosyal olaylarin nasil gelistigini bildirir ve bundan ders almamizi
saglar.

4. Denemelere veya mantiga dayanarak ahlak dersi ve 6giit verir.

5. Birtakim gercekler felsefeler, bilgece diisiinceler bildirerek yol gos-
terir.

6. Tore ve gelenekleri bildirir.
7. Toplumdaki birtakim inang¢lar bildirirler*.

Milletin cesitli durumlar ya da olaylar karsisinda ¢déziimler bularak bul-
duklar1 ¢oziimleri daha sonradan da kullanabilme ihtiyac1 atasozlerini do-
gurmustur. Yapisi itibariyle kisa ve 6zli bir anlatimi olan atasézlerinin hem
akilda kaliciligi hem de sonraki nesillere aktarimi kolay olmustur. Baslangig-
ta birilerinin soyledigi bu anlamli ve 6zlii s6zler zamanla begenilerek genis
alanlara yayilmis, lizerine yenileri de eklenince bu s6zlerin etki alanlari ge-
nislemis, gelismis, degismis ve ilk sdyleyicileri unutulmustur. Halk edebiyati
tirlerinden biri olan atasoézleri, gogunlukla miistakil kullanilmakla birlikte
diger halk edebiyati tiirlerinin icinde de kullanilmaktadir. Masallarin, halk
hikayelerinin, fikralarin ve halk siirinin de i¢inde kullanilan atasézleri mille-
tin geleneklerini-géreneklerini, inang¢larini, kurallarini ve daha bir¢ok 6zel-
ligini yansitmaktadir®.

4 Aksoy, s. 17-19.
5 Omer Faruk Elaltuntas, Ttirk Kiiltiiriinde Siyaset-Halk Edebiyat Iliskisi, Songag Yayinlari, Ankara 2018, s. 412.
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Atasézlerinin bir toplum acisindan 6énemini yukarida belirttik. Calisma-

mizin bu kisminda Servi bélgesinden derledigimiz atasoézlerini verdik.

1.
2.
3.

10.

11.

12.

13.

14.
15.

Aqilé yi s1vik, baré yi giron o°®: Akl hafif, yiikii agirdir.

Aqil, pé peron niéryeno: Akil, para ile satin alinmaz.

Asik ¢im gina gest, silom xu vira keno: Cingene yiyecek seyler go-
riince selami unutur.

AwK heta 1€l nibo zeng (zelal) nibena: Su bulanik olmadan berrak
olmaz.

Biza gerin ¢cimé in1 ra awk wena: Uyuz keci pinarin géziinden su
icer. Bazi insanlar vardir ki kendi kusurlarina bakmadan hak etme-
dikleri bir mevki ve makamin nimetlerinden faydalanirlar.

Bocé heri né derg bena né zi kilm bena: Esegin kuyrugu ne uzar ne
de kisalir. Kisinin bir iste inat etmesi bir seyleri degistirmez anlamin-
da kullanilir.

Bocgé kutiki hewt serri qalib d1 mend akerd heyna cot a: Kopegin
kuyrugu yedi yil kalipta kaldiktan sonra agilsa gene egri olur.

Cehsiké mi ¢end Ki zafi bi, bar giron heyna ho mi sero: Esegim/
sipam ne kadar ¢ok olsa da ytikiin cogu yine benim tistiimdedir. Coluk
cocugum ne kadar ¢ok olsa da evin ytiikii gene benim omuzlarimdadir.

Dest est o desti ser ra: El elden tistindir.

Diyeso tu ra vona, vevé t1 besnawo: Duvar sana soyliiyorum, geli-
nim sen duy.

Feqir si dizdeyi, asmé sew vejiyayo: Fakir hirsizliga gitmis, gece ay
¢ikmis. Fakirin ayiplar1 ¢abuk ¢ikar ortaya.

Ga mereno ¢erme/c¢ere moneno, inson mereno nomeyeé yi mone-
no: Okiiz 6liir mera kalir, insan o6liir ismi kalir.

Gureyé (kar) helék gesaba di1 serrik: Anlik bir is, insana bir y1l gibi
gelir.

Heme Kkesi xuya heri xu zon: Herkes kendi eseginin huyunu bilir.
Her si zozun ester1 biyeno, umeya gosé yi te ra kowti: Esek yayla-
ya ¢ikmis boynuzu ¢iksin diye, gelmis kulaklar1 da diismiis (kulakla-
rindan da olmus).

6 Zazaca kaliplagmis ifadelerde Servi bolgesi agz1 esas alinmistir.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.
28.
29.

30.

31.
32.
33.

BiNGOL ARASTIRMALARI DERGISI

Her wenistisi yo eyb se, war omeyis eybé diyin o: Esege binmek
bir ayipsa ikinci ay1p da yaya gelmektir.

Hera cini u cumérdi yo ca ra wa: Kar1 ve kocanin topragi ayni yer-
dendir.

Herg vas koké xu ser beno zergun: Her ot kendi koki tizerinde ye-
serir.

Herqili runisto kerra ri bermeno: Toprak pargasi oturmus, tasa ag-
lamis. Kendi zayif durumunun farkinda olmayip da baskasina aciyan-
lar icin soylenir.

inson heta déndar nibo maldar nibeno: insan bor¢lanmayana ka-
dar mal sahibi olmaz.

Kar ri wext, pasay ri text: Zamaninda yapilan is, padisah tahtidir.
[sini zamaninda yapanlar padisah tahtindaymis gibi rahatlar.

Kergé mi qutweré min a, hakkera sari ya: Tavugum yemi bende
yiyor, ele yumurtluyor.

Kes vajo kes biyaro, kes nivajo ar o: Kim sodylerse o arsizdir, kim
sdylemese o edeplidir.

Keynéka ha key babi di1 biyar (biwasti) niya: O kiz ki babasinin
evinde kaliyor, sevgilisiz degildir.

Ko ¢cend berz beno wa berzi bo, rayer seri y1 ra sino: Dag ne kadar
yiiksek olursa olsun, yol iistiinden gider.

Kom ma reseno, Tirki museno: Kim bize yetisse Tiirk¢e konusuyor.
Yanimiza gelenin tavri degisiyor, ukala oluyor.

Kutik gosté kutiki niweno: Képek, kopegin etini yemez.
Kutik siya u sip1 yew o: Képegin siyahi da beyazi da birdir.

Kutik ko ho aste kuceno, hayé yi ha bucé y1 ya: Kemik cignemekte
olan képegin dikkati kuyrugundadir.

Kuryek weré milcikon o: Dari, kuslarin yemidir. Dar1 eken kuslara
katlanir.

Laser sino, gef moneno: Sel gecer, calilik kalir.
Lihiré mari bijehr nébeno: Yilanin yavrusu zehirsiz olmaz.

Logmeé sari néqedyeno, pizé Ki nidiryeno: Elin lokmasi bitmez, ki-
sinin karni yirtilmaz.
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34. Luya geyrayi, sari vinderti ra hewlér a: Gezen tilki, oturan insan-
lardan daha iyidir.

35. Merre ko nieskeno siro diyes gezi besneno bog¢é xu ya: Fare du-
vara tirmanamayinca siipirge kuyruguna baglar. Bir isi basaramayan
isini dada da zorlastirir.

36. Punkiyé sew, koké mewo, kéynayé biné dewo pey hitbar nibeno:
Geceleyin havanin agik ve temiz olmasina, asma agacinin koékiine ve
koy icinde ¢ok gezen kiza glivenilmez.

37. Saré wesi ri nuste nibeno: Saglam (agrimayan) bas i¢cin muska ya-
pilmaz.

38. Say onena say ra bena sur: Elma elmaya bakarak kizarir.

39. Sew yena, tew yena: Aksam olunca ah vahlar baslar. Bitirilemeyen
islerden dolay1 keskeler baslar.

40. Tayra qi1j hewnon pilo vinena: Kii¢iik kus buytk riiyalar goriir.

41. Ters birayé mérg o: Korku, 6liimiin kardesidir

42. Ticiqasi g1 tadé se ehend biiy dono: Sen pisligi ne kadar ¢ok karis-
tirirsan o kadar ¢ok koku verir.

43. vaté dizd u waré Keyi yo se, ga locin ra sino qeyme: Hirsizla ev
sahibinin s6zii bir olursa, 6kiiz bacadan ¢ikar.

44. Verg u merg hayi piya: Kurtla 6liim birlikteler.

45. Weli ra kono telj, teli ra kono weli: Veliden diken diiser, dikenden
veli diiser. Iyi insanda kétii, kotii insandan da iyi insan diinyaya gelir.

46. Xebera tamum Ki heri ra vuno: insan bir séziin tam halini ancak
esege soyler.

47. Xoz, pé selawaton imon nino: Domuz, salavatla imana gelmez.

48. Zor nona qiné aqili: Zor aklin g.. koyar. Zorluk karsisinda akil devre
dis1 kalir.

2. Deyimler

Deyimler atasozleri ile benzerlik gosterirler. Bu ylizden atasozleriyle ka-

ristirilmaktadir. Deyim kavramu ile ilgili Tiirkce kaynaklarda pek ¢ok tanim

yapilmistir. Bu tanimlardan bazilari sunlardir:
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“Genellikle gercek anlamindan az ¢ok ayri, kendine é6zgti bir anlam tasiyan

kaliplasmis s6z obegi, tabir.””

“Deyimler icin “Bir kavrami, bir durumu, ya ¢ekici bir anlatimla ya da é6zel

bir yapi icinde belirten ve ¢cogunun gercek anlamlarindan ayri bir anlami

bulunan kaliplasmis sézctik toplumlulugu ya da tiimce.”

“Deyimler, diisiince, kavram, nesne ve Kkisilerin durumlarini, ézelliklerini

yansitmak icin kullanilan ve gercek anlamin disina ¢itkmis 6zel anlam/an-

latim boyutuyla kaliplasmis séz 6bekleridir.”

Deyimleri daha iyi anlamak, atasézlerinden ve benzer s6z gruplarindan

ayirmak icin deyimlerin bi¢im ve kavram o6zelliklerine deginmek gerekir.

A) Bigcim Ozellikleri

1.

Deyimler de atasozleri gibi kaliplasmis soézlerdir. Bir deyimin s6z-
ciikleri degistirilemez ve s6z dizinine miidahale edilemez.

. Deyimler de atasozleri gibi kisa ve 6zli anlatim 6zelligi tasir.

. Deyimler en az iki s6zciikle kurulur. Bigim bakimindan s6z 6begi ve

tiimce durumunda olmak tizere iki boliige ayrilir.

B) Kavram Ozellikleri

1.

Deyim bir kavrami belirtmek icin kullanilan 6zel bir anlatim kalibi-
dir; genel kural niteligi tasimaz. Bu, deyimi atasdziinden ayiran en
onemli 6zelliktir.

. Deyimlerin amaci, bir kavrami 6zel kalip icinde sunmak veya cekici

hos bir anlatimla ifade etmektir. Atas6zlerinin amaci ise yol goster-
meKk, ders ve 6gilit vermek, ibret almamiz i¢gin gergekleri belirtmek-
tir. Goritliiyor ki deyimle atasdziinlin amaglari da birbirinden farkh-
dir.

. Deyimle atasozii arasinda sinirda bulunan s6zlere dikkat etmek ge-

rekir. Bunlar atas6zii arasina da alinsa deyim arasina da alinsa yan-
Iis say1lamayacak so6zlerdir. Bu sozler iki anlam tasidigi icin iki tirli
de yorumlanabilir. Bazen de fiil ¢ekimine bagh olarak atasozii iken
deyim, deyim iken atasoziine doniisebilir.

7 Akalin, Stikrit Haluk vd. s.651.
8 Aksoy, s. 52.
9 Necmi Akyalcin, Tiirkcemizin Anlamsal Zenginlikleri Deyimlerimiz, Egiten Kitap Yay., Ankara 2012, s. 11.
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4. Deyimlerin cogu gercek anlaminin disinda kullanilir. Ornegin; “de-
vede kulak” deyimi ger¢cek anlaminin disina ¢ikmistir. Kimi deyim-
lerde ise kaliplasmis s6zden ¢ikan anlam gergek anlamindan uzak-
lasmaz. Ornegin; “Cogu gitti, az1 kald1.” deyimi gercek anlamim ko-
rumaktadir®®.

Deyimlerin milll degerleri yansitan ve milli miithri tasiyan dil varliklarn
oldugu goriulmektedir. Deyimler, milletin s6z yaratma ustaligindan dogar ve
kisa bir s6z 6begine koca bir diinyay: sigdirir. Deyimler ortak kiltiire sahip
insanlarin anonim degerleri oldugu i¢in halki ilgilendiren konularla alaka-
I deyimlere rastlamak mimkiindiir'’. Servi bolgesinde de deyimler ¢cok sik
kullanilir. Yorede deyimin Zazaca kelime karsiligi olarak kavl, vate, vateyé
verinon, tebir gibi sozciikler kullanilir. Yore halki deyimleri s6zi gii¢li kil-
mak icin kullanir, konusma esnasinda hazirlik yapmadan konusmanin akisi
icinde oldugu gibi aktarir. Bolgede kullanilan deyimlerden bazilar1 Tiirkce
deyimlerle benzerlik gosterirken bazilar1 da Zazacanin konusuldugu diger
bolgelerde bile bilinmeyen tamamen yoreye has ve hikayeleri olan deyimler-
dir. Asagida bolgede sik¢a kullanilan deyimlerin Zazacasi ve Tiirkce karsilik-
lar1 yazilmistir.

Adir kewto zerreé yi: I¢ine ates diistii.

2. Adir kewtis keyé yi: Evine ates diismek. Mal miilkiin elden gitmesi,
sevdiklerini kaybetmek, perisan olmak anlamindadir.

3. Adir kewto qiné yi: G...ates diismiis. Cok telas eden, yerinde dura-
mayanlar icin kullanilan bir deyimdir.

Aql sar1 ra girewtis: Aklini basindan almak.

Belayé xu sawit sari ra: Millete bela olma

4

5

6. Biné ma gal ¢ino: Bu séziin ash astar1 yoktur.

7. Cigeré Kkesi helna: Cigeri erimek, ici yanmak, cok dertlenmek.

8. Cene kerdis: Cene calmak, cok konusmak.

9. Cem u ¢em siyayis: Bosu bosuna gitmek, calismasinin zayi olmasi.
10. Cimé yi birnayis: Gozii kesmek, yapabilecegine inanmak.

11. Ez xeyr t1 selamet: Ben hayir, sen selamet. Is bittikten sonra alakay1
kesmek, herkes kendine yoluna gitmesi anlaminda kullanilir.

10 Aksoy, s. 38-43.
11 Elaltuntas, s. 426.
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12. Ga Zimagic o, dizd Zimagic o, sade Zimagic o'?: Okiiz Zimagl, hir-
s1z Zimagli, sahit de Zimaghdir.

13. Fis ted1 nivindena: Sir saklayamamak
14. Gureyé xu esto pey gastari: isini saglama almak.

15. Ina ko ma ser umeya kergoné Wiskala ser niomeya'*:Bu bizim ba-
simiza gelen, Wiskala’nin tavuklarinin basina bile gelmemistir.

16. Rizqé imser sé par o: Bu senenin rizki gecen seneki gibidir.

17. Riyé xu siya kerdis: Yiizii kara olmak. Ayiplarinin ortaya ¢ikmasi,
utanilacak duruma diismek.

18. Risiya biyayis: Yalanci olmak.

19. sé fisa seytoni: Seytan os... gibi. Isleri rast giden, ¢cok sansli olanlar
icin kullanildigi gibi bir yerinde duramayan ¢ok gezenler i¢in de kul-
lanilir.

20. sé heré Mih ibremi'*:ibrahim oglu Mehmet’in esegi gibi. Kar1 zara-
rindan az olmak, bosa ¢abalamak anlamindadir.

21. Simer parin imser vay dono: Gecen yilin samanini bu yil savuruyor.

22. Seytoni ra vono weta su: Seytana sen kenara cekil, diyor. Islerinde
seytani bile gecen, ¢ok uyanik.

3. Alkislar, Kargislar

Alkislar, iyi dilegi ve dolayisiyla iyiyi giizeli yansitan sozlerdir. Kargislar

ise koti dilegi dolayisiyla kotiiyi, cirkini ve 6fkeyi yansitan sozlerdir. Tiirk

diinyasinda alkis ve kargis olarak kabul goren bu soézciikler, giinlimiiz Tur-

kiye Tiirk¢esinde dua ve beddua kavramlariyla karsilanmaktadir. Genellikle

birlikte degerlendirilen bu iki kavramdan alkis, iyiyi ve giizeli yansittigi icin

kotiiyli ve cirkini yansitan kargisa gore daha ¢ok dikkat gekmektedir?®®.

Sozlu Turk edebiyatinda alkis ve kargislar ¢cok fazla gorilir, fakat yete-

rince incelenmemis 6rnekler arasindadir. Bu sozlerin bir halk edebiyat tiirii

12
13

14

15
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Zimag: Bahgebas1 koyii

Wiskala, Bahgebasi koytintin mezrasidir. Rivayete gore Wiskala’da asir1 kurakliktan dolay:r koytin su kay-
naklar1 kurur ve kdyiin tavuklari susuzluktan telef olur. Yore halki basina gelen kétiiliikleri bu olaya atifta
bulunarak durumun vahametini bu deyimle ifade eder.

ibrahim oglu Mehmet esegini komsusuna bir hafta icin kiralar. Komsu esegi gotiiriir fakat esek cok yem yer
az yiik tasir. Bir hafta sonra esegi getirip ibrahim oglu Mehmet’e esegin kira bedelinden fazla yem yedigini
ve sahibinin kendisine borg¢lu oldugunu soyler.

M.Ocal Oguz vd., Tiirk Halk Edebiyati El Kitabi, Grafiker Yayinlari, Ankara 2013, 5.214-217.
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olup olmadig1 da tartisiilmaktadir. Halk edebiyati arastirmalarinin énde ge-
len isimlerinden Pertev Naili Boratav da “100 Soruda Tirk Halk Edebiya-
t1” adl1 eserinde alkislar ve kargislari iki gruba ayirir. Birinci gruba girenleri
konusmay stislendiren ve sik kullanilan kisa kaliplar seklinde oldugunu ve
bunlari “halk edebiyati tiirii” olarak degerlendirmenin yersiz oldugunu ifade
eder. “Allah muradini versin!, Tuttugun altin olsun, alkislara; Inim inim inleye-
sin!, Allah belani versin!, Muradina ermeyesin! kargislara érnek olarak géste-
rilebilecek beylik s6z kaliplaridir.” ikinci gruba girenleri ise kiiciiciik sanat ya-
pitlari olarak kabul eder ve “koygunlugunu anlatimdaki 6zenilmislikten, imge,
diistince ve cagrisim buluslarindaki basaridan alanlardir” seklinde tanimlar.
Bunlara; “Yat, bas ucunda bul; kalk, ayak ucunda bul! Yigit arkan yere gelsin!”
alkis ve kargislarini 6rnek verir?e.

Alkis ve kargislar ister bir edebi tiir olarak degerlendirilsin ister ifadeyi
siisleyen ve anlatimi giicli kilan dil unsuru olarak kabul edilsin, toplumun ya-
sanilan olaylara ve durumlara tepkisini gésteren, inan¢larini yansitan énemli
birer folklor unsuru oldugu agiktir. Toplum c¢ektigi acilar, ugradigi haksizliklar,
gordiugi zuliim karsisinda o6fkesini dile doker, belay: ve cezay1 genelde yarati-
cidan diler. Gene hos olaylar ve durumlar karsisinda da toplum tepkisiz kalmaz
ve en giizel dileklerin, iyiliklerin gergceklesmesi icin Allah’tan yardim ister.

Servi bolgesinde yasayan halk dinine baghdir. Yasadigi iyi ve kotii olaylar,
durumlar karsisinda Allah’a siginir ve ondan yardim diler. lyilikler karsisin-
da halk hayir duada bulunur. Kotiiliikk karsisinda da halk Allah’a siginir ve
magduriyetini dile getirerek hakkinin alinmasini ister. Bolgede alkislar i¢cin
dua kavrami kullanilirken, kargislar icin Zazacada bedduaya karsilik gelen
“zewt” kavrami kullanilir.

3.1. Alkislar (Dualar)

Servi bolgesi halkinin dini inanglarina siki sikiya baglh oldugu bilinmekte-
dir. Halk, dinf inanci geregi yasanabilecek her tiirlii olay ve durum karsisinda
aczini bilip dualar eder ve Allah’a siginir. Bélge insani dualarinda kendileri,
sevdikleri ve iyilik gordiikleri muhataplari i¢in Allah’tan iyilik giizellik ver-
mesini; yasanabilecek bela ve musibetlere karsi Allah’in korumasini dilerler.
Bolgede duanin doniistiiriicii giiciine inanilir. Ozellikle Allah’a sevgili oldu-
guna inanilan kisilerin ve yaslilarin dualar1 ¢ok énemsenir ve bu dualarin
kabul edilecegine inanilir. insanlar bu kisilerden, hastaliktan kurtulmak, ev-
lenmek, cocuk sahibi olmak, mal miilk edinmek gibi durumlar i¢in kendileri-
ne dua etmelerini isterler.

16 Pertev Naili Boratav, 100 soruda Tiirk Halk Edebiyati, Gergek Yainlari, istanbul 1969, s. 136.
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Bolgede farkli kesimler ve durumlar karsisinda yapilan dualar da farklilik
kazanir. Ornegin ¢ocuklar i¢in yapilan dualar, gengler ve yaslhlar icin yapi-
lan dualardan daha farkhdir. Gene evlenecek ciftler i¢in yapilan dualar, aile,
yolculuk ve ugurlama, sofra ve bereket i¢cin edilen dualar farklilik arz eder.
Yapilan bu dualarin geneli kaliplasmis s6z 6zelligi tasir. Bu da bolgede dua
etme kiltiriniin cok eskilere dayandigini gosterir.

Asagida yorede derlenen dualarin Zazacasi ve Tirkge karsiliklarn yazil-
migstir:

1. Alla aya dinya di tu umbazé Hezreti Musa biko: Allah seni 6biir
diinyada Hz. Musa’ya arkadas etsin.

2. Alla bereketé Xelil ibrahim sofrayé sima bido: Allah sofraniza Ha-
lil ibrahim bereketi versin.

Alla kémoni, sima nido: Allah eksiklik, yokluk géstermesin.
4. Alla keyé sima awo Kko: Allah evinizi bereketlendirsin.

Alla tu umbazé Hezret Xizir biko: Allah seni Hz. Hizir’a arkadas et-
sin.

Alla tu verdo: Allah seni bagislasin.
Alla yewé sima hinzar uk: Allah birinizi bin etsin.

Desté tu zergun ib: Elin bereketli olsun.

© ® N e

Hem dinya di1 hem exret d1 t1 holi vini: Hem diinyada hem ahirette
iyilik goresin.

10. Homay qiconi tu say biko: Allah ¢ocuklarini(aileni) sen kilsin.

11. Homa(Alla) sima ra razi bo: Allah sizden razi olsun.

12. Homay tu say biko: Allah seni sevingli, mutlu etsin.

13. insalla sima derd u ax nivini: insallah dert, ah gérmezsiniz.

14. Insalla t1 tengi nivini: insallah darlik gérmezsin.

15. Ma kémno, Alla bizédino: Biz azalttik, Allah arttirsin.

16. T ¢irayi feqiré nivini: Hi¢cbir zaman fakirlik gormeyesin.

17. T1 si seré kera tu ri zergun bo: Tasin listiine gitsen de senin icin
yesillensin, bereketlensin.
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18. T1tun/tay bixebeti zaf bori: Az calisasin, cok kazanasin.

19. Ti1zengin dinya u exreti piya bi: Hem diinya hem de ahirette zengin
olasin.

20. Wa bexté tu akerde bu: Bahtin agik olsun.
3.2. Kargis (Beddua)

Koti dilekte bulunmak olarak niteleyebilecegimiz beddua, Fars¢a bed
(kotii) ile Arapca “dua” s6zciiklerinden meydana gelmis ve “kotii dua” anla-
minda Tiirkceye gecmistir!’.

Servi bolgesindeki Zazalar, duay1 Arap¢cadan oldugu gibi alirken beddua
icin Zazaca “zewt/zewte” sozciigl kullanilir.

Beddualar da dualar gibi inanc¢ eksenlidir. insanlar dualarda oldugu gibi
beddualarda da acizligini kabul eder ve her seyin mutlak hakimi olan Al-
lah’tan yardim diler. Beddualar haksizliga ugramis, zuliim gérmis, caresiz
kalmis insanlarin hakkinin alinip rahatlamak maksadiyla soyledikleri ve
muhataplari i¢in Allah’tan koti dileklerde bulundugu s6zlerden olusur. Bed-
dualarda ceza Allah’tan beklenir ve dogadaki kotii varliklarin, durumlarin,
yasanmis koti olaylarin muhataplarina musallat olmasi istenir. Bu sézler
de dualar gibi genellikle kaliplasmis sozlerdir. Beddualar da dualar gibi yiiz
yillar boyunca séylenegelmis ve halkin ge¢cmisinden izler tasir. Boylece ka-
liplasmis beddualardan toplumun diismanlarini, korkularini, farkli olaylara
bakisini1 6grenmek mimkiindiir.

Bolgede soylenen beddualarda her ne kadar muhataplar igin kotiilikler
istense de bazen bunun gergeklesmesi istenmez. Kizginlik aninda ebevey-
nler cocuklarina, kardes kardesine, gelin kaynanasina, komsu komsusuna
beddua eder. Bu beddualar genellikle 6fke ile sOylenmis s6zlerdir. Kirginlik,
kizginlik, sitem gibi haller ifade edilirken kullanilir.

Bolgede derlenen beddualarda muhatabin, kétii davranisinin karsiligini
veya cezasinl bulma dilegi ifade edilir. Zuliim, baski, siddet ve haksizliklar
karsisinda caresiz kalan kisi durumu Allah’a havale eder ve hakkinin alin-
masini bekler. Bu beddualar dinmeyen bir 6fke durumunun neticesi olarak
cok sert ve kiricidir. Kisi beddua ederek kendisine kotiiliik yapanlarin biiyiik
fenaliklara, musibetlere ugramasini umar. Boylece hakkinin alinacagina ve
rahatlayacagina inanir.

17 Oguzvd,s. 215.
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Bolgede halk arasinda ¢ok sik kullanilan beddualardan bazilar: sunlardir:
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21.
22.
23.
24.
25.

Adir biko keyé sima: Evinize ates diissiin.

Alla keyé sima bixerepno: Alla yuvanizi yiksin.

Alla tu mu ra bigero: Allah seni benden alsin.(Olesin)

Desté tu bigerefyo: Elin kirilsin.

Desté tu wisk bo: Elin kurusun. Elinin degdigi her sey kurusun.
Dogiz bidu tu ri: Kanser vursun sana.

Cimé tu biteqo: Goziin patlasin, kor olsun.

Cimé tu kori bo: Goziin kor olsun.

Homay tu nigero: Allah seni almaya.

. Insalla vir1 tu ri do: Insallah yildirim sana vurur.

. Insalla waré tu ¢ini bo: insallah sahip ¢cikanin olmaz.

. Linga tu bigerefyi: Ayagin kirilsin.

. T1 bifatesi: Catlayasin.

. T1 boré t1 teber nikeri: Insallah yersin ama ¢ikaramazsin.
. T1 geber bibi: Geberesin.

. T1 quzulqurt bori: Kizilkurt yiyesin.( Oliimciil bir ot)

. T1 murad nivini: Muradin1 gérmeyesin.

. T1 muradé xu say nibi: Kismetinle mutlu olmayasin.

. T1 pay ra cilk bik: Ayakta damlatasin.(asir1 ishal durumu).

. Ti1 rayer ra agér nagér ra sir: Yolda gidip gelesin, yolunu bulamaya-

sin.
T1 xXeyr xu ra nivini: Kendinden hayir gérmeyesin.

T1 ziqum bori: Zikkim yiyesin.

Wa gurmala qol tu ri do: Cingirakli yilan sana soksun.

Wa tofon tu ri do: Tufan vursun sana, basina biiyiik bela gelsin.

Wucexa tu kor bo: Ocagin kér olsun, sénsiin.
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SONUC

Bu calismada, Servi bolgesinde konusulan Zazacanin kaliplasmis sozler-
den atasozleri, deyimler, alkis ve kargislar derlenmistir. Bu ifadelerden ha-
reketle bolge halkinin yasam tecriibesi, inanis ve olaylara yaklasim tarzlari
hakkinda bazi ipuglari verilmistir. Calismada goriildiigi tizere bolge folkloru,
kaliplasmis sézler bakimindan zengindir. Bu durum, Zaza kiiltliriiniin tarih-
selliginin anlasilmasi agisindan 6nemlidir.

Derlenen atasozleri, bolge halkinin hayata dair tecriibelerini estetik bir
eda ile olay ve durumlara yansittigini; deyimler ise Zaza dilinin zenginligi-
ni, halkin disiiniis tarzini ve giinliik hayatta dili ne denli akic1 kullandigim
ortaya koymustur. Ayrica bu atasozleri ve deyimlerden hareketle Servi bol-
gesinin farkl kiltiir ve toplumlarla (Kirt, Tiirk, Fars) giicli baglar tasidigini,
bu durum, bolgenin folklorunun sekillenmesinde bolgelerarasi kiiltiirel alis-
verisin etkili oldugunu gosterir.

Alkis ve kargislar, [slam dininin bolge halki uizerindeki etkisini, halkin
diinya ve ahiret hakkindaki diisiincelerini, olaylar ve durumlar karsisinda ta-
kindigi tavirlari ortaya koyma noktasinda 6nemlidir. Bolge insanin Allah’a si-
ginma veya ondan yardim bekleme konularinda hassas oldugu, giliciinii asan
durumlar karsisinda dini referanslara iltica ettigi anlasiimaktadir.

Zaza dili ve kiltiirtiniin en énemli dil unsurlarindan biri olan kaliplasmis
sozlerin yaziya gecirilmesi, unutulmaya yiiz tutmus so6zli kiltiir Grtinlerinin
gelecek nesillere aktarilmasinin yani sira konuyla alakali yapilacak diger ¢a-
lismalara ciiz’i de olsa katki saglamasi bakimindan 6nemlidir.
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